OSNUTEK PRAVILNIKA

Na podlagi tretjega odstavka 6. člena, drugega odstavka 8. člena, enajstega odstavka 10. člena, devetega odstavka 11. člena, šestega odstavka 12. člena, desetega odstavka 18. člena in drugega odstavka 19. člena, šestega odstavka 34. člena Zakona o vinu (Uradni list RS, št.……) ministrica za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano izdaja


PRAVILNIK
o vinogradništvu
I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)
Ta pravilnik določa vsebino in način vodenja registra vina, pogoje o kakovosti grozdja, vsebino evidence podatkov o prejemu in izdaji, vsebino spremnic za grozdje in vino in druge proizvode vinske trte, dovoljenja za zasaditev vinske trte, veljavnost dovoljenj, vinorodne enote, trsni izbor, za izvajanje:
1. Uredba (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, (ES) št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 (UL L št. 347 z dne 20. 12. 2013, str. 671), zadnjič spremenjene z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2024/2159 z dne 12. avgusta 2024 o začasnih izrednih ukrepih, ki odstopajo od nekaterih določb Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o sistemu dovoljenj za zasaditev vinske trte za odpravo motenj na trgu vina Unije (UL L št. 2024/2159 z dne 13.8.2024) (v nadaljnjem besedilu: Uredba 1308/2013/EU);
2. Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/273 z dne 11. decembra 2017 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede sistema dovoljenj za zasaditev vinske trte, registra vinogradov, spremnih dokumentov in certificiranja, registra o prejemu in izdaji, obveznega prijavljanja, uradnega obveščanja in objavljanja sporočenih informacij ter o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede ustreznih preverjanj in kazni, spremembi uredb Komisije (ES) št. 555/2008, (ES) št. 606/2009 in (ES) št. 607/2009 ter razveljavitvi Uredbe Komisije (ES) št. 436/2009 in Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/560 (UL L št. 58 z dne 28. 2. 2018, str. 1), zadnjič spremenjene z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2025/382 z dne 18. septembra 2024 o spremembi Delegirane uredbe (EU) 2018/273 glede certificiranja uvoženih vinskih proizvodov in uvoza vina s poreklom z Nove Zelandije (UL L št. 2025/382 z dne 21. 2. 2025), (v nadaljnjem besedilu: Delegirana uredba Komisije 2018/273/EU);
3. Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/274 z dne 11. decembra 2017 o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede sistema dovoljenj za zasaditev vinske trte, certificiranja, registra o prejemu in izdaji, obveznega prijavljanja in uradnega obveščanja ter Uredbe (EU) št. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede ustreznih preverjanj ter razveljavitvi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2015/561 (UL L št. 58 z dne 28. 2. 2018, str. 60), zadnjič spremenjene z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2025/340 z dne 19. februarja 2025 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2018/274 glede postopka za izdajo dovoljenj za ponovne zasaditve vinogradov (UL L št. 2025/340 z dne 20. 2. 2025), (v nadaljnjem besedilu: Izvedbena uredba Komisije 2018/274/EU);
x. člen
(izrazi)

II. PRIDELAVA GROZDJA


x. člen
(pridelava grozdja)


Grozdje za vino, namenjeno pridelavi vina mora med drugim izpolnjevati naslednje pogoje:

1.	izhaja iz sort vinske trte 81. člena Uredbe 1308/2013/EU; 
2.	delež zdravega potrganega grozdja je najmanj 70 %;
3.	je enakomerno dozorelo, prisotni nedozoreli grozdi se ne predelajo v vino;
4.	je brez primesi organskega izvora ali anorganskega izvora, razen morebitnih dodatkov suhega ledu in sredstva za žveplanje, ki je grozdju lahko dodano v dovoljeni količini;
6.	je potrgano v skladu s predpisom, ki ureja kontrolo kakovosti grozdja v času trgatve, in dosega minimalno predpisano sladkorno stopnjo;
8.	pred trgatvijo je upoštevano predpisano karenčno obdobje uporabljenih sredstev za varstvo rastlin pred boleznimi in škodljivci;
9.	po drozganju ali stiskanju grozdja lahko spontano poteče alkoholno vrenje.


II. DOVOLJENJE ZA ZASADITEV VINSKE TRTE

x. člen
(veljavnost dovoljenja)
(1) Za izvajanje prvega in drugega pododstavka tretjega odstavka 62. člena Uredbe 1308/2013/EU  je dovoljenje za ponovno zasaditev vinske trte veljavno šest let od datuma izdaje, kadar se grafični prikaz zemljišča, kjer bo izvedena izkrčitev vinograda, nahaja na istem GERK-u ali se z njim prekriva. Dovoljenje za ponovno zasaditev vinske trte, kjer se grafični prikaz zemljišča, kjer bo izvedena zasaditev vinograda, nahaja na drugem GERK-u, kot je bila izvedena izkrčitev vinograda, je veljavno tri leta od datuma izdaje.
(2) Za izvajanje prvega odstavka 62. Člena Uredbe 1308/2013/EU je dovoljenje za novo zasaditev veljavno tri leta od datuma izdaje.
x. člen
(prednostna merila za nove zasaditve)

(1) Če v posameznem vinskem letu skupna površina iz vlog za pridobitev dovoljenja za novo zasaditev presega površino, ki je na razpolago za novo zasaditev, ministrstvo na podlagi podatkov o vlogah za pridobitev dovoljenj za novo zasaditev iz registra kmetijskih gospodarstev v skladu z drugim odstavkom 7. člena Izvedbene uredbe 2018/274/EU izvede izbirni postopek in o rezultatih izbirnega postopka obvesti upravne enote do 15. julija tega vinskega leta.

(2) V izbirnem postopku iz prejšnjega odstavka se uporabijo prednostna merila in njihova utežitev, ki so navedena v prilogi 1, ki je sestavni del tega pravilnika in so v skladu s prednostnimi merili iz točke B. priloge I Izvedbene uredbe 2018/274/EU. Izbirni postopek s prednostnimi merili se uporabi za celotno površino, ki je na razpolago za novo zasaditev.


(3) Podatke o pridelovalčevem izpolnjevanju prednostnih meril pridobi ministrstvo iz registra pridelovalcev grozdja in vina,  in registra kmetijskih gospodarstev

IV. REGISTER PRIDELOVALCEV VINA


x. člen

(prijava kupljenega pridelka)

(1) Pridelovalec mora upravni enoti sporočiti podatke o kupljenem grozdju, moštu, neustekleničenem vinu in drugih proizvodih, namenjenih donegovanju.

(2) Vloga za prijavo kupljenega pridelka iz prejšnjega odstavka, razen grozdja, vsebuje:
-       podatke iz priloge 
-       izvod spremnega dokumenta, izdanega v skladu s predpisom, ki ureja spremne dokumente za prevoz vina in drugih proizvodov vinske trte, ki ga prejme od pridelovalca posameznega pridelka,
-       dokument države izvoznice, če gre za uvožen pridelek.

(3) Nakup pridelka grozdja in prodaja grozdja se prijavi praviloma istočasno in sicer na način, da pridelovalec grozdja ob prodaji grozdja izroči kupcu izpolnjen in podpisan dokument, ki vsebuje podatke iz priloge x.  tega pravilnika, s podatki za prodano količino grozdja, ki ga kupec grozdja vloži na upravno enoto in s tem istočasno s prijavo nakupa grozdja prijavi tudi pridelek grozdja.



V. EVIDENCA PODATKOV O PREJEMU IN IZDAJI

x. člen

(vsebina evidence)

(1) V evidenci se vodijo podatki o:
· pridelavi, 
· predelavi, 
· negi,
· prometu vina in drugih proizvodov,
· izvoru, geografskem poreklu, zdravstvenem stanju, sladkorni stopnji, kakovosti in količini grozdja, 
izvoru, geografskem poreklu, kakovosti in količini vina in
· porabljenem vinu.


[bookmark: _Hlk164975955]VI. SPREMNI DOKUMENTI

x. člen

(potrditev zaščitene označbe porekla ali zaščitene geografske označbe)

(1) Za prevoz vina in drugih proizvodov s poreklom v Republiki Sloveniji, namenjenih na ozemlje drugih držav članic Evropske unije ali za izvoz v tretje države, ki se začne na ozemlju Republike Slovenije, je pristojni organ za potrditev zaščitene označbe porekla ali zaščitene geografske označbe organizacija za oceno vina, ki je pooblaščena v skladu z zakonom, ki ureja vino. Spremni dokument potrdi na podlagi odločbe o ocenitvi vina ali drugih proizvodov.
(2) Za prevoz vina in drugih proizvodov s poreklom v Republiki Sloveniji, ki se začne in konča na ozemlju Republike Slovenije, je pristojni organ za potrditev zaščitene označbe porekla ali zaščitene geografske označbe upravna enota, kjer je pridelovalec vina ali drugih proizvodov vpisan v register.


x. člen

(posebne določbe za prevoz na ozemlju Republike Slovenije)

(1) Za prevoz vina in drugih proizvodov s poreklom v Republiki Sloveniji, ki se začne in konča na ozemlju Republike Slovenije, mora spremni dokument vsebovati podatke iz priloge VI Uredbe 436/2009/ES in je lahko pripravljen na obrazcu, ki je priloga tega pravilnika. Spremni dokument iz tega člena je sestavljen iz izvirnika in dveh kopij.

(2) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka se za vino in druge proizvode, ki so originalno polnjeni, kot spremni dokument lahko upoštevajo navedbe na etiketi, skupaj z dokumentacijo, ki spremlja pošiljko, če vsebuje najmanj naslednje podatke:
-        ime in naslov pošiljatelja,
-        ime in naslov prejemnika,
-        številko dokumenta,
-        datum priprave dokumenta in datum prevoza, če datuma nista enaka,
-        opis pridelka oziroma proizvoda, ki se prevaža,
-        količino pridelka oziroma proizvoda, ki se prevaža.

(3) Ne glede na določbe prvega odstavka tega člena se za vino in druge proizvode, ki se prevažajo med dvema obratoma istega pridelovalca ali pa se prevažajo za namen pridelave vina, predelave, skladiščenja ali stekleničenja in ne zamenjajo lastnika, kot spremni dokument lahko uporabi dokumentacija iz prejšnjega odstavka.

(4) Spremni dokument iz prvega odstavka tega člena pred nameravanim prevozom izpolni pridelovalec, upravna enota, kjer je pridelovalec vpisan v register, pa ga potrdi z žigom, datumom in podpisom (na izvirniku in kopijah spremnega dokumenta). Spremni dokument se potrdi le za količine pridelka vina in drugih proizvodov, prijavljene v register.

(5) Ne glede na prejšnji odstavek lahko upravna enota potrdi spremne dokumente iz prvega odstavka tega člena po prijavi letnega pridelka v register in jih pridelovalec izpolni pred prevozom, če skupna količina, na katero se nanašajo izdani spremni dokumenti, ne presega prijave letnega pridelka in količina na posameznem spremnem dokumentu ne presega 1000 litrov.

(6) Spremne dokumente potrdijo upravne enote po tem, ko pridelovalci v skladu s 7. členom tega pravilnika za preteklo vinsko leto posredujejo upravni enoti izvirnike spremnih dokumentov za izvršene prevoze in vrnejo neporabljene spremne dokumente.


VII. VINORODNE ENOTE IN TRSNI IZBOR

x. člen

(sajenje vinske trte)

Pridelovalna območja so vinorodne dežele, vinorodni okoliši, vinorodni podokoliši, vinorodni ožji okoliši, vinorodni kraji in vinorodne lege.

x. člen
mej pridelovalnih območij in trsnega izbora)

Seznam geografskih označb, meje pridelovalnih območij in trsni izbor za posamezna pridelovalna območja je določen na podlagi …

x. člen

(meje pridelovalnih enot)

1) Podatke o mejah pridelovalnih območij vodi ministrstvo v grafični obliki. Podatki so javni.

(2) Meje pridelovalnih območij so geografsko zaokrožene in potekajo po v naravi določenih mejah (npr. potoki, reke, ceste, poti, ipd.).

x. člen

(sajenje vinske trte )


(1) V določenem vinorodnem okolišu in v vseh manjših pridelovalnih območjih znotraj tega vinorodnega okoliša se lahko sadijo le tiste sorte vinske trte in podlag, ki so vključene v trsni izbor in jih določa ta pravilnik. Glede na agrobiološke in tehnološke lastnosti so sorte vinske trte razvrščene v priporočene in dovoljene sorte.

(2) V določenem vinorodnem okolišu se lahko sadijo tudi sorte vinske trte in podlag, ki še niso vključene v trsni izbor za ta vinorodni okoliš, če so te sorte vključene v postopek posebnega preizkušanja sort v skladu s predpisi, ki urejajo semenski material kmetijskih rastlin. Vina vinskih sort, ki so vključene v postopek posebnega preizkušanja sort, se ne smejo posebej polniti in označevati z imenom teh sort, dokler postopek posebnega preizkušanja sort ni končan in niso uradno vpisane v trsni izbor za posamezen vinorodni okoliš.

(3) Za potrebe posebnega preizkušanja sort iz prejšnjega odstavka se lahko posamezna sorta vinske trte posadi znotraj posameznega vinorodnega okoliša na površino, ki skupaj ni večja od treh hektarjev.

x. člen

(sorte vinske trte)


(1) Dovoljene sorte vinske trte so tiste, ki na določenem pridelovalnem območju niso širše uveljavljene kot samostojne sorte, vendar pa lahko v določenih agroekoloških razmerah izboljšajo ali dopolnijo kakovost vina tega pridelovalnega območja. Kot dovoljene sorte se štejejo tudi stare lokalne sorte, ki so sorte vinske trte, ki so nekoč že rasle v vinogradih na posameznem pridelovalnem območju, se gojijo v zelo omejenem obsegu in na majhnih površinah ter so znane le kot lokalna posebnost, s katero se popestri ponudba vina določenega pridelovalnega območja.

x. člen

(sajenje vinske trte v posameznih vinorodnih okoliših)

(1) V določenem vinorodnem okolišu se smejo saditi le sorte vinske trte, navedene v prilogi 2, ki je sestavni del tega pravilnika.

(2) Imena posameznih sort vinske trte iz priloge 2 se lahko pri označevanju vina ter proizvodov iz grozdja in vina nadomestijo s sinonimi v skladu s prilogo 2.

x. člen

(podlage za vinsko trto)


Na pridelovalnih območjih v Republiki Sloveniji se smejo uporabljati naslednje podlage za vinsko trto:
-        (Vitis berlandieri x Vitis riparia) – Kober 5BB,
-        (Vitis berlandieri x Vitis riparia) – 125 AA,
-        (Vitis berlandieri x Vitis riparia) – SO4,
-        (Vitis berlandieri x Vitis riparia) – Binova,
-        (Vitis berlandieri x Vitis riparia) – V-M,
-        (Vitis berlandieri x Vitis riparia) – VI-M,
-        (Vitis berlandieri x Vitis riparia) – 8 BČ,
-        (Vitis berlandieri x Vitis riparia) – 5C,
-        (Vitis berlandieri x Vitis riparia) – 420 A,
-        (Vitis berlandieri x Vitis rupestris) – Paulsen 1103,
-        (Vitis berlandieri x Vitis rupestris) – Richter 110,
-        (Vitis berlandieri x Vitis rupestris) – Ruggeri 140,
-        (Vitis riparia x Vitis rupestris) – 3309 Couderc,
-        (Vitis riparia x Vitis cinerea) – Boerner,
-        (Vitis rupestris) – Rupestris du Lot,
-        (Vitis riparia) – Riparia portalis.



IV. KONČNI DOLOČBI
x. čln
(prenehanje veljavnosti)
x. člen
(začetek veljavnosti)
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.«.

Št. 
Ljubljana, dne 
EVA 
                                                                                                                             Mateja Čalušić
                                                                                                        ministrica 
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano


Priloga 1: Geografske označbe pridelovalnih območji, manjših od vinorodnih okolišev 
Priloga 2: Sorte vinske trte, ki se smejo saditi v posameznih vinorodnih okoliših, in njihovi sinonimi
2

